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ISANKINARI PABLO
ITYAANTZINIRI FILEMÓN
Withataantsi

1 Naaka Pablo sankinatzimiro iroka. Tima
yasitako-wintai-takinari naaka Jesús Saipatzii-
totaari aka. Iriitaki notsipatakari iyiki Timoteo
nosankinatzimiro iroka. Awiroka notyaankimi,
Filemón, notakotani nowimi awiroka amitakota-
piintanari.

2 Irojatzi nosankinatzini Apia nokimita-
kaantari “chooki,” nosankinatziniri aajatzi
Arquipo tsipayita-kairi añaasintsiyita. Irijatzi
nosankinatziniri kimisantzin-kariiti ikaratzi
apatota-piinta-chari piwankoki.

3Onkawintha inisironka-yitaimi Asitairi Pawa,
aajatzi Awinkathariti Jesús Saipatzii-totaari,
kamiitha isaikakaa-yitaimi.

Itakonka aajatzi isirinka Filemón
4 Aririka namanako-yitimi, antaroiti nopaa-

soonkitziri Pawa.
5 Tima nokima-kotakimi itakotani pikantantzi,

iinatani piwiri Awinkathariti Jesús, ari pikimita-
jiri aajatzi ikaratzi yasiyitaari irirori. *

6 Irootaki namana-kotan-tamiri awirokaiti
pikaratzi paapatyaa-wakai-yitanaja pikimisanta-
yitai, tima nonkowatzii pinkimatha-pirota-najiro
kamiitha okaratzi yantakaa-sirita-kayimiri
Saipatzii-totaari Jesús.

* 1:5 yasiyitaari = kitisiriri
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7 Iyikí, itakora piwapiintairi awiroka
kimisantzin-kariiti, irootaki iñaanta-karori
iriroriiti itharowinta-siri-pirotanai. Irojatzira
oimosirinkaanari naaka, tharowinta nokanta. †

Pablo ikantako-wintziri Onésimo
8 Noyotzi iroñaaka, naaka iyosiitaki Saipatzii-

totaari nomonkarata-kayi-miromi onkarati pan-
tajiri. ‡

9 Iro kantacha, apatziro nonkowa-kota-
sityaami kapichiini, tima noyotaki tsika pikanta
pitakotanta. Pablo nonatzii naaka, antari-
konatakina, yasitako-wintai-takinari Jesús
Saipatzii-totaari.

10 Yoka Onésimo owaitakaantziri “Apantari”,
nonintzi paakamiithatairi. Iriitaki nokimita-
kaantakiri naaka iriimi notomi yasitako-
wintzirira Saipatzii-totaari.

11 Tima pairani pimpiratan-takariri awiroka,
ti yapantzi-mowityaami yoka. Irooma iroñaaka
ari yapantzi-mota-jyaami awiroka, ari inkimitzi-
motyaanari naaka aajatzi.

12 Nontyaanka-jimiri Onésimo, notako-
pirotari.

13 Oshikira nokowawitaka intsipatyaanami
naaka. Ari onkantakimi impoyiityaami
awiroka yamitako-yitina aka yasita-kotai-
takina okantakaan-tziro nokinkithata-kotziro
Kamiithari Ñaantsi.

14 Tima iro kamiithatatsi, tikira nonkimi
pinkantina awiroka opaita pinintziri, ti noninti

† 1:7 yasiyitaari = kitisiriri ‡ 1:8 iyosiitaki = wairontsi
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naaka nosintsiwintimi pantiro iroka, iro non-
intaki awirokataki kantatsini opaita pinintziri
pantiri.

15 Aamaa-sityaa iroota-jaantaki omatantakari
isinitai-tziri yoka Onésimo isiya-pithatan-
takamiri pairani, ari onkantyaa inkimisantan-
tyaariri Saipatzii-totaari, irojatzi impiyan-
tajyaari anta intsipatan-tapajyaamiri.

16 Iro kantacha, tira apatziro pinkimita-
kaantairi pimpiratani pikimiwitarira pairani,
pinkimita-kaantairi iriimi pirintzi pitako-
pirotani. Ari nokimita-kaanta-kariri aajatzi
naaka. Awirokara mapirotaitironi pintako-
pirota-jyaari pimpiratari koñaaroini, irijatzi
impirataari aajatzi Awinkathariti.

17 Tima pinkimita-kaantina awiroka naaka
pitsipatani, ari pinkimitairiri aajatzi irirori
paakamiithatiri, pinkimita-kaantiri naakami
paakamiithatzi.

18 Tzimatsi-rika opaita kaari inimota-kayimi,
tzimatsi-rika opaita iriiwitzimiri, pinkimita-
kaantiro naakami iriiwitimini.

19 Naaka, Pablo sankinata-jaantzirori iroka.
Omapiro, aritaki nompinata-jimiro iriiwitzimiri.
Osiyakaantaki awiroka-witaka iriiwi-pirotana
naaka nowawisaako-sirita-jimirira

20 Ari okanta, iyikí. Noninta-taiki papatyi-
mota-jyaana awiroka, inkanta-kaana-jyaami
Awinkathariti paakamiithatairi Onésimo, tima
irootaki otsika-siritaanari.

21 Irootaki nosankinatan-tamirori iroka noy-
otzi aritaki pimatakinaro, tima pimatakiro
panaakaa-nakiro okaratzi nokowa-kota-kimiri.
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22 Nonintzi aajatzi, paamawintyaa nojata-
sitimi pisaiki awiroka, ari nomayimo-waita-
paakimi. Iroorika pinkowa-kotan-takiri pamana-
kotina, ari isinitakiro Pawa omatyaa.

Owiraan-tarori iwithatan-taitzi aajatzi
itasonka-wintan-taitzi

23 Iwithatami Epafras, notsipatakari aka
yasitako-wintai-tanari Saipatzii-totaari Jesús.

24 Iwithatami Marcos, Aristarco, Demas aajatzi
Lucas, notsipata-piintakari aka.

25 ¡Onkawintha inisironkataimi Awinkathariti
Jesús Saipatzii-totaari! Omapirowí.
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